
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 

(ďalej len „Zmluva") 
uzatvorená v súlade s ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník") 

1. Názov:

sídlo:

IČO:

DIČ:

Zriadená:

štat. orgán:

Bankové spojenie:

IBAN:

(ďalej len „DNS")

a 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

Divadlo Nová scéna 

Živnostenská 1, 812 14 Bratislava - Staré Mesto 

00164861 

2020829998 

Zriaďovacia listina Ministerstva kultúry SR 

Mgr. Ingrid Fašiangová, generálna riaditeľka 

Štátna pokladnica 

SK 50 8180 0000 0070 0012 1939 

II. Obchodné meno: Dreambox s. r. o.

sídlo: Železničná 7 /60, 935 23 Rybník 

IČO: 55 035 639 

DIČ: 

Zápis: 

štat. orgán: 

Bankové spojenie: 

IBAN: 

(ďalej len „Partner") 

2121846903 

16.11.2022 

Patrik Vyskočil, DiS. art., Konateľ 

Tatra Banka, a.s. 

SK89 1100 0000 0029 4313 8661 

(DNS a Partner spolu ako „zmluvné strany") 

Článok 1 

Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán:

a. pri príprave, organizovaní a realizácii podujatia - Queen Show - pocta legende, ktoré sa uskutoční

23.2.2022 o 19.00 hod. a 24.2.2022 o 19.00 hod. v priestoroch DNS v Bratislave (spolu ďalej len

,,Podujatia" osobitne „Podujatie"),

b. pri zabezpečení predaja vstupeniek na Podujatia.

2. Špecifikácia a harmonogram Podujatí sú upravené v prílohe č. 1 k tejto Zmluve.

1. DNS sa zaväzuje:

Článok II 

Záväzky zmluvných strán 

a. poskytnúť priestory pre konanie Podujatí, a to hlavnú sálu DNS a vstupné priestory v súlade

s prílohou č. 1 a umožniť Partnerovi a osobám zúčastňujúcim sa Podujatí vstup do uvedených

priestorov v súlade s prílohou č. 1; Partner a osoby zúčastňujúce sa na Podujatiach sú oprávnené

užívať uvedené priestory v rozsahu nevyhnutnom pre dosiahnutie účelu tejto Zmluvy,

b. zabezpečiť technické vybavenie hlavnej sály vrátane LED obrazovky,

c. umožniť Partnerovi vykonanie technických skúšok v súlade s prílohou č. 1; pre vylúčenie

pochybností DNS neposkytuje Partnerovi obslužný personál technických zariadení,
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d. poskytnúť šatne pre účinkujúcich podľa osobitnej dohody zmluvných strán,

e. zabezpečiť v deň Podujatia nasledovný personál: hasiča a uvádzačky,

f. propagovať Podujatia na webovej stránke DNS a zabezpečiť predaj vstupeniek na Podujatia

v súlade s čl. III tejto Zmluvy.

2. Partner sa zaväzuje:

a. zabezpečiť dramaturgiu Podujatia, vrátane účinkujúcich,

b. vysporiadať všetky autorské odmeny a honoráre spojené s Podujatiami a uhradiť všetky náklady

súvisiace s Podujatiami najmä dopravu, ubytovanie, stravu a pod.; pre vylúčenie pochybností

Partner zodpovedá za dodržiavanie všetkých práv a povinností vyplývajúcich z práva duševného

vlastníctva a práva na ochranu osobnosti vrátane oznamovacej a poplatkovej povinnosti voči

príslušnej kolektívnej správe autorských práv (najmä SOZA, nie však výlučne); za prípadné

vysporiadanie nárokov tretích osôb z titulu porušenia práva duševného vlastníctva alebo práva na

ochranu osobnosti, prípadne za porušenie povinnosti voči kolektívnej správe autorských práv

v plnom rozsahu zodpovedá Partner,

c. využívať priestory DNS v súlade s touto Zmluvou a jej prílohami a po skončení druhého Podujatia

uviesť priestor do pôvodného stavu,

d. splniť oznamovaciu povinnosť obci a uhradiť s tým spojené poplatky,

e. zabezpečiť obslužný personál technických zariadení,

f. rešpektovať pokyny a nariadenia zamestnancov DNS, ktorí budú zabezpečovať priebeh Podujatí.

3. Zmluvné strany sú povinné poskytnúť si potrebnú súčinnosť na realizáciu účelu tejto Zmluvy a zdržať

sa konania, v dôsledku ktorého by mohla druhej zmluvnej strane vzniknúť akákoľvek škoda. DNS

nezodpovedá za škodu na veciach, ktoré partner vznesie do priestorov DNS.

4. Zmluvné strany pri plnení tejto Zmluvy postupujú tak, aby neohrozili dobré meno, povesť a oprávnené

obchodné záujmy druhej strany.

Článok III 
Zabezpečenie predaja vstupeniek 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že rezerváciu, predaj a distribúciu všetkých vstupeniek na Podujatia

zabezpečí DNS prostredníctvom svojho elektronického predajného systému na svojej webovej stránke

www.novascena.sk.

2. Na rezerváciu, predaj a distribúciu vstupeniek na Podujatia sa vzťahujú Všeobecné obchodné

podmienky DNS zverejnené na webovej stránke www.novascena.sk.

3. DNS sa zaväzuje propagovať Podujatia na svojej webovej stránke a sociálnych sieťach za účelom

predaja čo najväčšieho počtu vstupeniek na Podujatia.

4. DNS je povinné spustiť predaj vstupeniek na Podujatia najneskôr dňom účinnosti tejto Zmluvy a tento

realizovať bez prerušenia, okrem prípadov technickej poruchy, až do času realizácie Podujatí resp. do

času vypredania vstupeniek.

5. Na základe žiadosti DNS informuje Partnera o stave predaja vstupeniek.

6. V prípade, ak sa Podujatie nezrealizuje z dôvodov na strane Partnera okrem dôvodov podľa čl. V

Zmluvy, Partner je povinný DNS uhradiť sumu 1000,- Eur.

Článok IV 
Odmena 

1. Partner sa zaväzuje poskytnúť DNS odmenu za plnenia podľa čl. II ods. 1 písm. a) až e) tejto Zmluvy vo

výške 4.000,- Eur za jedno Podujatie. DNS na uvedenú odmenu vystaví faktúru so splatnosťou k dňu

realizácie druhého Podujatia.

2. DNS okrem odmeny podľa ods. 1 patrí odmena za zabezpečenie predaja vstupeniek na Podujatia

a propagáciu Podujatí podľa čl. III, a to vo výške 4 % z celkovej tržby získanej predajom vstupeniek na

Podujatia. DNS zašle do 7 dní odo dňa konania druhého Podujatia vyúčtovanie predaja vstupeniek na
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Podujatia (ďalej len „vyúčtovanie"). Spolu s vyúčtovaním zašle DNS aj faktúru, ktorej predmetom bude 

odmena podľa tohto odseku. Faktúra musí spÍňať všetky zákonom stanovené náležitosti. 

3. Partner na základe vyúčtovania podľa ods. 2 vystaví DNS faktúru, na základe ktorej DNS uhradí

Partnerovi získanú tržbu z predaja vstupeniek na Podujatia. Lehota splatnosti faktúry nesmie byť

kratšia ako 7 pracovných dní.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávky DNS voči Partnerovi uvedené v ods. 1. a 2. tohto článku sa

ku dňu doručenia faktúry podľa ods. 3 tohto článku, ktorou si Partner vyfakturuje pohľadávku voči

DNS, započítavajú s touto pohľadávkou Partnera. Zostávajúcu časť pohľadávky Partnera uhradí DNS

v lehote splatnosti uvedenej vo faktúre podľa ods. 3 tohto článku.

Článok V 

Vyššia moc 

1. Ak ktorákoľvek zo zmluvných strán nesplní svoje záväzky v dôsledku okolností vyššej moci, táto

zmluvná strana nenesie zodpovednosť za nesplnenie svojich záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy.

Mimoriadne a neočakávané udalosti označované ako vyššia moc musia nastať po uzavretí Zmluvy, sú

nepredvídateľné a zmluvná strana im nemohla zabrániť. Okolnosti vyššej moci zahŕňajú predovšetkým

prírodné katastrofy, vojnu, požiar, výbuch teroristické útoky a pod.

2. Zmluvná strana odvolávajúca sa na vyššiu moc je povinná informovať okamžite telefonicky alebo

elektronicky druhú zmluvnú stranu a následne aj písomne o akýchkoľvek okolnostiach vyššej moci

a primeraným spôsobom ich preukázať.

3. Obmedzenia kultúrnych podujatí zo strany orgánov verejnej správy možno považovať za okolnosť

vyššej moci podľa tohto ustanovenia len v prípade, že návštevnosť bude obmedzená o viac ako 50 %

celkovej kapacity hlavnej sály DNS.

Článok Vl 

Trvanie a zánik Zmluvy 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do realizácie druhého Podujatia.

2. Zmluva zaniká:

a. uplynutím doby podľa ods. 1 tohto článku,

b. písomnou dohodou zmluvných strán,

c. písomným odstúpením.

3. DNS je oprávnené odstúpiť, ak Partner poruší záväzky vyplývajúce z čl. II ods. 2 písm. b., c. ad. tejto

Zmluvy.

4. Partner je oprávnený odstúpiť, ak mu DNS neposkytne priestory podľa článku II ods. 1 písm. a. Zmluvy

v súlade s prílohou č. 1.

S. Odstúpenie musí mať písomnú formu a musí byť doručené na adresu druhej zmluvnej strany.

Odstúpenie sa považuje za doručené aj v prípade, ak zmluvná strana odmietne zásielku prebrať.

Článok VII 

Záverečné ustanovenia 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu a účinnosť dňom nasledujúcim pod dni jej

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s ust. § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky

zákonník v platnom znení.

2. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží jeden

rovnopis.

3. Táto Zmluva môže byť dopÍňaná alebo menená výlučne prostredníctvom písomných očíslovaných

dodatkov podpísaných oboma zmluvnými stranami.
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4. Zmluva sa spravuje právnym poriadkom Slovenskej republiky, najmä ustanoveniami Obchodného

zákonníka a ustanovenia ďalších príslušných právnych predpisov. Zmluvné strany sa zaväzujú všetky

spory, ktoré vzniknú v súvislosti s touto Zmluvou, riešiť prednostne mimosúdnou dohodou. V prípade,

ak zmluvné strany nevyriešia vzájomné spory mimosúdnou dohodou, sú oprávnené obrátiť sa na

príslušný súd Slovenskej republiky.

S. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, takáto neplatnosť

alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť a neúčinnosť Zmluvy ako celku. V prípade neplatnosti

alebo neúčinnosti niektorého z ustanovení Zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú bezodkladne uzatvoriť

dodatok k tejto Zmluve a nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým tak, aby bol

zachovaný sledovaný účel Zmluvy v čase prijatia takéhoto ustanovenia.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu riadne a dôsledne prečítali, jej obsahu porozumeli a na

znak súhlasu a prejavu slobodnej a vážnej vôle ju vlastnoručne podpisujú štatutárni zástupcovia

zmluvných strán.

1 io. 1. "-01.J
V Bratislave, dňa : ....... 1011" V Bratislave, dňa ........ � 

Divadlo Nová scéna 

Mgr. Ingrid Fašiangová, generálna riaditeľka 
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Príloha č.1- Harmonogram príprav a skúšok 

MAREC 

20.3. 14:00 -21:00 javisko 

21.3. 10:00 -17:00 javisko 

22.3. 10:00 -17:00 javisko 

23.3. 10:00 - 13:00 javisko 

23.3. 19:00 -20:40 predstavenie 

24.3. 19:00 - 20:40 predstavenie 




